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La Agrupacién de lzaga, un compendio de
servicios para un grupo poblacional heterogéneo

Un secretario, un interventor, cuatro administrativos y cuatro empleados
de servicios multiples, una plantilla cualificada para atender todos los asuntos

La Agrupacién de lzaga es
un ente administrativo que
agrupa a los ayuntamientos
de Ibargoiti, lzagaondoa,
Lizodin, Monreal, Unciti y
Urroz-Villa.

Esta amalgama de munici-
pios compuestos, munici-
pios simples, concejos, luga-
res y gentes se ha unido for-
mando un érgano cuyo
objetivo es facilitar una
serie de servicios comunes
de los que se pueden apro-
vechar todos y cada uno de
sus habitantes.

Sin embargo, la compleji-
dad de los seis ayuntamien-
tos que componen la
Agrupacién de lzaga hace
trabajosa su labor adminis-
trativa, aspecto éste que se
ve reflejado en las diferen-
tes tareas de la cualificada
plantilla contratada: un
secretario y un interventor
se encargan de los Plenos,
cuentas, etc, cuatro admi-
nistrativos gestionan las
numerosas llamadas y archi-
vos de todos los ayunta-
mientos y concejos y, por
Gltimo, los cuatro emplea-
dos de servicios mdltiples
cloran las aguas, leen los
contadores, cortan la hier-
ba, podan, plantan, riegan,
arreglan fugas, reparan ave-
rfas, sueldan, levantan tabi-

ques, desatascan tuberias,
reparten algunas convoca-
torias, y un largo etcétera.

Carta de servicios
Recientemente, la Agru-
pacién aprobd y repartié
una “Carta de Servicios”
con la que se quiso manifes-
tar de forma explicita su
compromiso por la calidad,
participacién y transparen-
cia en la prestacion de los
servicios. La publicacién de
la revista que tiene entre
manos, con contenidos

periddicos sobre la manco-
munidad y sus ayuntamien-
tos, no hace sino reforzar la
idea anterior.

Servicios administrativos
que se prestan

Existen dos sedes adminis-
trativas en Urroz Villa y
Monreal, a las que pueden
acudir los ciudadanos indis-
tintamente, si bien los de
Ibargoiti y Unciti acuden
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AYUNTAMIENTO

LOCALIDAD

Ibargoiti

Abinzano, Celigleta,
Equisoain, Idocin, lzco,
Lez&un, Salinas, Sengariz,
Vesolla y Zabalza

1zagaondoa

Ardanaz, Idoate, Induréin,
Iriso, Lizarraga, Reta,
Turrillas, Urbicain y Zuazu

Lizoain

Beortegui, Janariz, Lérruz,
Leyun, Lizodin, Mediéroz,
Oscériz, Redin, Uroz,
Urricelqui, Yelz,
Zalba y Zunzarren

Monreal

Es un municipio simple

Unciti

Alzérriz, Artaiz, Cemborain,
Najurieta, Unciti,
Zabalceta y Zoroquidin

Urroz-Villa

TOTAL PUEBLOS

Es un municipio simple
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Ibargoiti
lIzagaondoa
Lizodin-Arriasgoiti
Monreal

Unciti
Urroz-Villa
TOTAL

mayoritariamente a Mon-
real y el resto a Urroz-Villa.

En horario matinal, se
prestan los siguientes servi-
cios: altas y modificaciones
padronales, emisién de
volantes y solicitud de certi-
ficados padronales, registro
de entradas/salidas, domici-
liaciones bancarias, licencias
de obras -inicio del expe-
diente-, altas, bajas y modi-
ficaciones en el 1AE, certifi-
cados de catastro, del IAE y
del impuesto de circulacién,
duplicados de recibos, plus-
valfa (célculo aproximado,
entrega de resolucién), con-
sultas sobre expedientes,
compulsas, informacién
sobre servicios y entidades
de los municipios agrupa-
dos, informacién sobre
medios de transporte, agen-
da de actividades culturales,
ocio y espectaculos, y regis-
tro, canalizacién y respuesta
de avisos, quejas y sugeren-
cias.

252

177

296

479

216

388

1.808

Compromisos de calidad

La Agrupacién de lzaga
apuesta por mejorar la cali-
dad de los servicios que
presta a sus ciudadanos,
como mejor modo de res-
ponder a sus necesidades,
expectativas y demandas.
En esta linea, asume varios
compromisos de calidad:
tiempo medio de espera de
ser atendido de 10 minutos,
trato cordial, rapidez y efi-
cacia, voluntad de servicio,
respuesta a avisos, quejas y
sugerencias sobre los servi-
cios municipales en el plazo
de una semana, y conserva-
cién adecuada de instala-
ciones y equipamientos.

A los ciudadanos se les
anima a llamar al 012 para
evitar desplazamientos
innecesarios, presentar la
documentacién correcta,
no acudir al Ayuntamiento
el dia que vencen los plazos
o en horas punta y respetar
los horarios.

MANCOMUNIDAD TZAGA

IZAGA

Entrada a las oficinas de la Mancomunidad en Monreal.

(Dénde?

La Agrupacién de lzaga tiene dos sedes:
- SEDE 1: URROZ-VILLA.
Calle Santo Tomas, 5;
Teléfono: 948 33 81 27

Fax: 948 33 86 09

E-mail: urroz@animsa.es / www.urroz-villa.es
- SEDE 2: MONREAL.

Calle del Burgo, 4; 31.471 Monreal.

Teléfono: 948 36 20 57

Fax: 948 36 22 29

E-mail: monreal@animsa.es

Horario de atencién al publico

En URROZ VILLA Y MONREAL, de lunes a vier-
nes, de 9,30 a 13,30 horas.

Y simultaneamente, en LIZOAIN, martes y jueves
de 9,00 a 11,30 horas y en IZAGAONDOA,
martes y jueves de 12,30 a 14,30 horas.

31.420 Urroz-Villa.

Publicidad en la revista: si hay
demanda y a partir del nimero 2

La Agrupacién lzaga con-
templa la posibilidad de
introducir publicidad en las
péginas de la revista a partir
del nimero 2.

Se ha pensado que puede
ser interesante para las
empresas y autébnomos de
la zona, ya que es una
manera efectiva y rapida
de dar a conocer sus servi-
cios al ciudadano maés proé-
ximo.

El anunciante podra elegir

en qué paginas le interesa
aparecer, y la empresa edi-
tora de la revista se encar-
gard de disefiar su anuncio
en el caso de que sea nece-
sario.

Los interesados pueden
contactar con Zabal
Comunicacién (948 07 78
86), donde obtendran maés
informacién acerca de tari-
fas, tamafo de los anun-
cios, plazos de elaboracién,
etc.

Mankomunitate konplexua
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Los jubilados del Valle de Ibargoiti, de viaje

Ayudados por el Servicio Social de Base de Noéin y el Ayuntamiento
de Ibargoiti, los jubilados programan tres o cuatro salidas por ano

En comparacién con otras
localidades bien cercanas,
los pueblos del Valle de
Ibargoiti son demografica-
mente pequenos. Esto se
refleja en el nimero de per-
sonas en situacion de jubila-
cién, muy reducido.

La situacion no facilita
crear clubes de jubilados
repletos de actividades
como los de Noéin o
Beriain, por poner un ejem-
plo. Sin embargo, de un
tiempo a esta parte (dos o
tres afos), y promovido
por el Servicio Social de
Base de Nodin y su trabaja-
dora Julia, a cuya area de
influencia pertenece Ibar-
goiti, los jubilados del valle
pueden beneficiarse de una
serie de actividades, princi-
palmente salidas o excursio-
nes de una jornada.

Las salidas resultan a un
precio asequible ya que el
Servicio Social de Base de
Noéin sufraga los gastos de
desplazamiento 'y el
Ayuntamiento del Valle de
Ibargoiti también colabora,
principalmente con el pago
de entradas en las visitas
que se realizan durante la

Jubilados de Ibargoiti, comiendo el zikiro en las cuevas de Zugarramurdi a la luz de las velas.

salida. Ya se ha ido a Jaca,
Zugarramurdi, Laredo, San
Sebastian, La Rioja, Extre-
madura... con una media
de 30-32 excursionistas.

Para el que busque viajes
maés largos, se ponen plazas
a disposicion de Ibargoiti
en trayectos organizados
por los centros de jubilados
de Nodin, Beridin o
Monreal.

Ademas de las salidas, los
jubilados son homenajea-
dos por el Ayuntamiento
con una comida anual hacia
el mes de noviembre.
También se ha hecho algin

Servicio de taxi por 1 €
para el médico a Monreal

La localidad de Monreal
acoge la sede del Centro de
Salud que cubre las necesi-
dades de Monreal y el valle
de Ibargoiti. Hasta hace dos
afios, cada vecino de algu-
no de los pueblos de
Ibargoiti se apafiaba como
podia para ir al médico,
con los consiguientes pro-
blemas, sobre todo para las
personas mayores sin capa-
cidad para conducir.

Ahora, el Ayuntamiento

de lbargoiti ha contratado
un taxi que, los viernes,
recoge a los que tienen que
ir al ambulatorio en su pue-
blo, los lleva a Monreal v,
una vez acabadas las con-
sultas, vuelve a dejarlos en
su casa.

El precio, simbdlico, es de
1 € por persona, y para ser
recogido basta con llamar
de vispera.

campeonato de mus, cursos
de yoga y gimnasia y char-
las culturales, siempre pro-
movidas por el Servicio
Social de Base.

Miguel llarregui, coordi-
nador de las mencionadas
salidas y actividades, quiere
“animar a aquellos que

todavia no se han apunta-
do. Son jornadas muy agra-
dables”. Miguel agradece la
colaboracion de las tres per-
sonas responsables en los
distintos pueblos: Paquita
Garcia  (Salinas), Juan
Monreal (Izco) y Mari Tere
Vizcaino (ldocin).

SERVICIO SOCIAL DE BASE DE NOAIN

Plz. San Miguel, 5-Bajo
31.110 NOAIN
Teléfono: 948 31 82 87 Fax: 948 31 26 66
Email: ssbnoain@infolocal.org

Tfno. taxi: 636 56 55 63

Euskarazko laburpena

Ibargoitiri buruzko orrial-
deek azken urteetan baila-
ran erreferente bihurtu
diren hiru talderen inguru-
ko erreportajeak dakartza-

te:  Gari-jotze Eguna,
Mendienarteko Elkartea
eta jubilatuen taldea.

Aurten, Gari-jotze Eguna
uztailaren 27an izango da
eta ekitaldiz beterik dator.
Aurreko urteetan antolatu-
riko ekintzei jarraipena
emango zaie, baina ez da

ezustekorik baztertzen.

Mendienarteko Elkarteak
eta Ibargoitiko jubilatuen
taldeak bailarako bizitza
dinamizatzen duten ekital-
diak antolatzeko lanean
jarraitzen dute.

Azkenik, Udalak bultzatu-
riko zerbitzu baten berri
ematen da: nahi duten
bizilagunek Eloko mendi-
kuarengana joateko taxi
zerbitzua izango dute.
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El Xl Dia de la Trilla aportara animacién al

Valle de Ibargoiti el préximo 27 de julio

Como se observa en ambas imégenes, el Dia de la Trilla recrea tareas agricolas de otra época.

El préximo domingo 27
de julio, otros tiempos agri-
colas se aduefaran de la
localidad de Salinas. Este
tranquilo pueblo del Valle
de Ibargoiti se convertird en
un hervidero de personas
dispuestas a pasar un dia
alegre y plagado de activi-
dades. El principal acto es
una recreacion de la trilla, o
la operacién que se hace
con los cereales, tras la siega
o cosecha, para separar el
grano de la paja.

Undécima edicién

La historia de este dia
grande para el Valle de
Ibargoiti comienza hace ya
mas de 10 afios, cuando se
junta un grupo de 7 perso-
nas (lgnacio Valencia,
Ricardo Felipe, Ricardo
Valencia, Josetxo Esparza,
Kiko Gofi, Carlos Esparza y
Alvaro Valencia), todas de
Salinas, que se autodenomi-
nan la Sociedad de la Trilla.
Como  explica Carlos
Esparza, uno de sus compo-
nentes, “la idea que tuvi-
mos es ensefiar a la gente
cdmo eran antafio las labo-
res agricolas. Pese a ser éste
un pueblo agricola, no
habia trilladora, ni segadora
que pudiéramos aprove-
char, asi que las compra-
mos”.

En aquellos primeros

tiempos, las exhibiciones de
trilla tenian un caracter mas
bien intimo y privado. Sin
embargo, poco a poco, el
grupo se fue haciendo con
maés aperos, entre ellos una
coleccién de tractores anti-
guos, y el Dia de la Trilla se
fue abriendo a la gente.

La edicién de

julio de 2008

apunta varias
novedades

2007, un ano especial

La imparable progresién
del acto se hace patente
sobre todo en la edicién de
2007, celebrada el 29 de
julio.

Por un lado, uno de los
miembros de la Sociedad de
la Trilla, el montafero
Ricardo Valencia, fallecidé
en mayo de ese afio en el
Himalaya intentando hollar
la cumbre del Dhaulagiri.
Aunque desde el grupo se
entiende el acto como una
celebracién, se hace un
memorial en recuerdo de
Ricardo con la entrega de
un detalle a su familia. Su
recuerdo sobrevolara desde
entonces todas las ediciones
del Dia de la Trilla.

Por otro lado, las activida-

des se multiplican y la agen-
da de la jornada rebosa
como resultado de la cola-
boracién de todos los veci-
nos del Valle de Ibargoiti y
del aporte de asociaciones
de la zona como Mendien
Arteko Elkartea.

El Dia de la Trilla 2008 ira
en la linea del afio pasado,
en el que se incluyeron los
siguientes actos: siega a
mano y maquina, exposi-

LLE DE
gre HﬂM'hm?'- ,
o OF IRARGEHT - GETZE ABAREC

mendienarteko.org

cién de tractores, bueyes
labrando, hinchables, pues-
tos artesanos, almuerzo
popular (1.200 personas),
trilla, concurso de pintura
infantil, demostracién de
arrastre de piedras con bue-
yes, comida popular vy
sobremesa popular.

Se trata, en definitiva, de
buscar una excusa para la
reunion de los vecinos de la
zona.

. mendienarteko.org

A TRILLA

IBARGQIT!

Cartel anunciador del Dia de la Trilla celebrado en 2007.
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“Mendienarteko Elkartea” sigue creciendo

Esta agrupacién juvenil eché a andar hace tres afios para promover
actividades culturales en los Valles de Ibargoiti y Unciti. En ello estan.

“Mendienarteko Elkartea”
(Sociedad Entremontes) sur-
gié como suelen surgir las
cosas buenas: en fiestas,
entre amigos, y pensando
en buscar una férmula para
dar mas vida cultural y
social a la zona.
Efectivamente, como sefiala
Eneko Valencia, socio fun-
dador, “querfamos mover
el ambiente de esta zona,
organizar cosas y que no
sélo tuviéramos las activi-
dades que se organizan
desde el Ayuntamiento”.

Asi nace “Mendienarteko
Elkartea”, aglutinando
jovenes de los Valles de
Ibargoiti y Unciti. “En reali-
dad -explica Daniel
Mendia, el presidente- no
estamos cerrados a nadie,
sea de donde sea ni tenga la
edad que tenga. De ahi
nuestro nombre: en vez de
darle el nombre de ibargoi-
ti hemos preferido llamarle
Entremontes, porque aqui
puede participar el que
quiera”. En estos momen-
tos, la sociedad tiene 150
socios aproximadamente.

Tras el papeleo incicial,
solventado y superado gra-
cias a la colaboracién de
todos, este grupo de jéve-
nes lleva ya tres tempora-
das aportando un soplo de
frescura a los pueblos del
Valle de lbargoiti y Unciti.
Los gastos se sufragan con
una aportacién simbdlica
de 10 euros al afio por socio
y con las subvenciones de
ayuntamientos y concejos.

Actividades de todo tipo
Hasta el momento,
“Mendienarteko Elkartea”
se ha encargado, por ejem-
plo, de la organizacién de
una prueba del Campeo-
nato Navarro de
Goitibeheras, un curso de

txalaparta, una prueba del
Campeonato Navarro de
Duatlon de Montafa, un
curso subvencionado de
euskera (impartido por AEK
en Salinas), salidas cultura-
les a sidrerias, al Oinez, al
monte, la compra de kilé-
metros de la Korrika, cola-
boracién activa en el Dia de
la Trilla y en el Dia del
Valle... También, para un
agradecido y emocionado
recuerdo, quedaré la charla
gratuita que impartié el
montafero de Salinas triste-
mente fallecido, Ricardo
Valencia, sobre su ascensién
al Nanga Parbat, en
Pakistan.

La sociedad
tiene entre
sus proyectos
organizar
proyecciones
de documentales

Los jévenes se muestran
orgullosos de la labor que
vienen realizando.
“Estamos satisfechos y cree-
mos que el Ayuntamiento
también. Se ha dado bas-
tante vida a los pueblos de
los dos wvalles”, resume
Eneko.

Previsiones

Para este afio, se ha pre-
visto realizar un curso de
cocina en la sociedad de
ldocin, idear actividdaes
para el Dia del Valle (en
junio) y continuar con los
cursos de txalaparta y con
las charlas-exposiciones
montafieras. Igualmente, se
quieren comprar cintas
documentales para ir for-
mando un archivo audiovi-
sual que permita organizar
proyecciones semanales (la

Arriba, representacién local en la prueba de Goitibeheras organizada por
“Mendienarteko Elkartea” en 2007. Debajo, concurso de caldeteres el

dia de la inauguracién de la sociedad.

idea es que sean los sabados
de verano, en la sala de
proyecciones del Ayunta-
miento, en Salinas).

Dichas actividades se
anunciardn oportunamente
en la péagina web de la
sociedad: www.mendienar-
teko.org, donde también se
anima a los asociados a
aportar ideas y ayudar en lo

mendienarteko.org

que puedan.

En estos primeros afios de
andadura del grupo, las
reuniones y actividades se
alternan en Salinas, lzco,
ldocin y Unciti. Como
explican, “de momento se
han hecho maés cosas en
Ibargoiti, pero ha sido més
por temas de logistica”.

Tiempo al tiempo.
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La Ruta de Petrus, o la recuperacién
del patrimonio de l1zagaondoa y Unciti

La Ruta de Petrus ya se
despereza en los valles de
lzagaondoa y Unciti. Se
trata de un proyecto ambi-
cioso que el Ayuntamiento
de lzagaondoa llevard a
cabo con el fin de recuperar
todo el patrimonio, en
muchos casos olvidado hoy
en dia, que posee la zona.

En concreto, la Ruta de
Petrus trata de disefar vy
articular un producto turisti-
co en torno al recurso patri-
monial de los valles de
Izagaondoa, precursor del
proyecto, y Unciti, todo
ello con la inestimable
ayuda del grupo de accién
local Cederna-Garalur, per-
sonificada en su agente de
desarrollo Carlos Garcia.

En este producto turistico
se pretende disefiar, orde-
nar y organizar. Quiere
tener como elemento, a
partir del cual articular las

Firma del maestro Petrus grabada sobre uno de los -
capiteles de la Iglesia de Guerguitiain.

Iglesia de Zuazu.

diferentes propuestas, el
testimonio del maestro can-
tero “Petrus”.

Su firma, “Petrus me
fecit”, quedé grabada a
golpe de cincel en uno de
los capiteles de la Iglesia de
Guerguitiain, y su trabajo
nos habla de todo un gre-
mio, de toda una manera
de entender el arte como
un instrumento de comuni-
cacién y de encuentro,
objetivo éste altimo que se
puede aplicar perfectamen-
te a las intenciones del
Ayuntamiento de lzagaon-
doa.

El patrimonio del valle
cuenta con importantes
ejemplos que han podido
conservarse pero que nece-
sitan plantear acciones para
asegurar su conservacion y
mantenimiento para proxi-
mas generaciones

Ademas, hay otros conjun-

tos patrimoniales que han
sufrido abandonos o fuertes
expolios. Sin embargo,
desde el Ayuntamiento y la
poblacién, cada vez se es
més consciente del valor de
nuestras piedras, de su calla-
do testimonio y de su ple-
garia de ayuda desde el
silencio.

Los esfuerzos, ahora, se
centran en volver a hacer
hablar a estas piedras que
han estado con nosotros
desde hace generaciones:
que nos hablen, nos inviten
a pasear, a descubrirlas a
todas y cada una de ellas.

En definitiva, la ruta, utili-
zando el hilo conductor del
maestro Petrus, transcurrird
por caminos que nos eleven
a descubrir todos los patri-
monios, algunos casi perdi-
dos, otros emigrados... pero
todos bellos.

Fuente romaénica de Turrillas.

Crucero de Ardanaz.

-

IZAGAONDOA

Proyecto de
mejora de
infraestructuras
ganaderas

El Ayuntamiento de
lIzagaondoa ha llevado a
cabo entre finales de 2007
y comienzos de 2008 un
proyecto de mejora de
infraestructuras ganaderas.
Se acondicionaron tres
caminos del Valle: camino
de Kausu en Turrillas, cami-
no Campo la Ermita (Iriso),
y el de Zuazu a Alzérriz, asi
como un cierre parcial del
facero de lzaga. Se contd
con una subvencién del
Gobierno de Navarra de
un 60% de los 93.764,17
euros invertidos.

Para 2009 se prevé un
proyecto  similar que
redunde en beneficio del
camino Turrillas-Grez, el de
Anertaz (Indurdin) y el
camino  Ardanaz, en
Urbicain.

Euskarazko
laburpena

Itzagako tontorretik
metro gutxira dagoen eta
ltzagaondoako biziaren
epizentroa den San Migel
ermitaren historia ezagu-
tu nahi duzu?

Bailarako ondare histo-
riko-artistikoaren kontser-
bazio eta lehengoratzea
sustatzeko eta haren gara-
pen turistikoa bultzatzeko
zer egin daitekeen jakin
nahi duzu? "Ruta de
Petrus" interesatzen zaizu,
beraz?

Festaz gozatu nahi duzu
bolantean arriskatu gabe?
Egunez egun ltzagaon-
doako kalitatea hobetuz
doazen obra, proiektu
eta azpiegituren berri izan
nahi duzu? 7., 8. eta 9.
orrialdeak irakurtzerik
besterik ez duzu.



8

IZAGAONDOA

MANCOMUNIDAD TZAGA

junio

La historia de la ermita de San Miguel de lzaga

Sobre todo en los dias claros, su privilegiada posicién un poco antes
de la cima de la Pefa de lzaga la convierte en el mirador del Pirineo

La primera noticia de San
Miguel de lzaga es de 1084.
Sancha Oriol deja a su hija,
Sancha Sanchez, “la Iglesia
que estd en la lga (lzaga)
con todo lo que le pertene-
ce”. Tres aflos més tarde la
misma Sancha pasa los mis-
mos bienes a Leyre.

Es interesante sefalar que
en la cumbre de lzaga hubo
también otra Iglesia aparte
de la de San Miguel, cuyos
restos han desaparecido
con toda seguridad debido
a la erosién en la zona.
Prueba de ello, una concor-
dia suscrita en 1094 por los
nietos de Sancha, el
Monasterio de Leyre y el
Rey en la que se habla de
una lglesia de San Quirico
“que estd en la cumbre del
monte lga y la Iglesia de
San Miguel en el mismo
monte”.

Los ermitafios

Como se sabe, los ermita-
flos eran monjes que fija-
ban su misién en el cuidado
y proteccién de una ermita
dedicada a algln santo v,
por lo general, en algin
territorio despoblado vy
poco visitado. El retiro del
ermitafio se consideraba

Imagen de la ermita de San Miguel de lzaga.

parte de su vida espiritual y
de su entrega cristiana.

La ermita de San Miguel
de lzaga tuvo sus ermita-
fos. Del primero que se
tiene constancia es en el
siglo XVI, cuando la ermita
era anexa a la de Zuazu.
Garcia Périz subia los
domingos de cuaresma vy
algunos sébados a alumbrar
la ldmpara y tafier la cam-
pana “si el rigor del tiempo
no lo estorba”.

También en el XVI (1585)
aparece el ermitafio Joanes
de Ozcoidi, y por aquella
época la ermita poseia
cinco vifas en Urroz, otras
tres en Zuazu, mas siete pie-

Vista de la Pefia 1zaga. Un poco antes de su cima esta la ermita.

zas en este pueblo.

En 1613 nombraron ermi-
taflo a Miguel de Lizarraga,
de Zuazu, cuyo puesto
ocupé Sancho de Ardanaz
en 1644. Fue relevado por
Miguel de Orradre y mas
tarde por Pedro Joaquin de
Azparre, también de Zuazu.

Contencioso entre Reta y
Zuazu

Como ya se ha dicho, San
Miguel de lzaga es anexa a
la lIglesia de Zuazu, como
declaran las letras pontifi-
cias de Alejandro VII en
1635. Sin embargo, antes
hubo litigio entre los aba-
des de las localidades de
Zuazu y Reta, Martin de
Orradre 'y Juan de
Najurieta, respectivamente.

El abad de Zuazu preten-
dia que fueran suyos los
diezmos y primicias de sus
feligreses y la mitad de las
correspondientes a los de
otros lugares, cultivadores
en lzaga, porque la ermita
estd en Zuazu. El de Reta,
por el contrario, crefa que
los términos y heredades de
Izaga son comunes a ambos
lugares y las diezmas debian
entregarse a sus parroquias
respectivas. La sentencia dio
la razén a Reta.

El Valle de
Izagaondoa hace
su romeria a San

Miguel el dia
de la Trinidad

Las romerias

En 1799, ya casi en el
siglo XIX, lIgual de Soria
manda reparar la ermita, asi
como que se retoquen vy
compongan las alas al San
Miguel que se saca en pro-
cesién. Dicha imagen del
arcangel recibe el nombre
de “el criadico”, es pequefia
y tosca, y se sube a la basili-
ca el dia 8 de mayo, fiesta
de la Aparicién de San
Miguel y se baja por San
Miguel de septiembre.

La romeria a lzaga del
Valle de lzagaondoa se
lleva a cabo el Dia de la
Trinidad, a principios de
junio.

Descripcién artistica

La ermita de San Miguel
es iglesia de tres naves, divi-
didas en cuatro tramos, de
los que los dos primeros no
tienen boveda. El &bside es
poligonal.
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“lzagabus 2008”, de fiestas sin alcohol al volante

El Ayuntamiento de
Izagaondoa, y también los
de Urroz-Villa y Lizodin-
Arriasgoiti, dentro del
Servicio Social de Base de
Aoiz, ponen a disposicién
de los jévenes el programa
de reduccién de accidentes
y sensibilizacién e informa-
cién en relacién al consumo
de alcohol y otras drogas.
El resultado se llama el
“lzagabus”, como la mejor
alternativa al desplazamien-
to particular a fiestas de los
pueblos cercanos.

Como otras veces, los
billetes se pueden comprar
de forma anticipada una
semana antes de la salida,
en el Ayuntamiento de
Urroz-Villa y desde el SSB
de Aoiz en horario de 8,00
a 15,00 horas.

El precio del billete seréd
de 5€ venta anticipada de

ida y vuelta, 10€ para el
billete de ida y vuelta expe-
dido en el autobus y 5€ si
se coge el billete de vuelta
en el autobus. No se puede
comprar sélo billete de ida
y no se dejard a nadie en
tierra que quiera volver; en
este caso el autobus haria
un segundo viaje.

Los horarios de salida y
llegada son: 0,00 la salida y
7,30 la llegada para todas
las fiestas.

Se enviard informacién
més detallada a los jovenes
entre 15 y 30 aflos por
correo y, para cualquier
consulta, se puede llamar al
Servicio Social de Base de
Aoiz (948- 334095) o al
Ayuntamiento de Urroz-
Villa (948- 338127).

Sélo queda pasarlo bien y
disfrutar de unas fiestas
seguras y saludables.

Eliminado un punto negro
de la carretera del valle en Reta

El Ayuntamiento de
lzagaondoa, junto con
Conservacién de Carrete-
ras, ha llevado a cabo el
desmonte del terreno que
impedia la visibilidad del
cruce de Reta y que lo
habfa convertido en uno de
los puntos negros de la
carretera que atraviesa el
valle.

Dicho desmonte se llevd
a cabo en terreno propie-

dad de Dofa Vicenta y
Dofa Irene Murillo, que
colaboraron gentilmente
autorizando la reforma.
Igualmente, José Luis ltoiz
permitié el desbroce que
dificultaba la visibilidad del
otro lado del cruce.

También se asfalté la otra
entrada del pueblo, y se
solucioné un problema de
corrimiento del firme en
Induréin.

El cruce de Reta, en una imagen del pasado mes de mayo.

BUEN AMBIENTE EN LAS FIESTAS DE IDOATE 2008

Idoate celebrd sus fiestas los dias 23, 24 y 25 de mayo. Fueron tres
dias plagados de actividades que animaron la vida de esta casi siempre
tranquila localidad de Izagaondoa. Entre las actividades programadas
destacaron el txupinazo, los hinchables, la cena y comida popular, la
ronda copera, el torico de fuego y los conciertos que se prolongaron
hasta altas horas de la madrugada. El afio que viene, més y mejor.

Vista del pueblo de Idoate.

Comienzan las obras de arreglo
de redes y calles en ldoate

A lo largo del mes de
junio dardn comienzo las
obras de abastecimiento,
saneamiento y calles de la
localidad de ldoate.

La obra serd ejecutada
por Construcciones Luis
Ferndndez, S. A., de
Larraga, por un importe
aproximado de 300.000
euros. El Ayuntamiento

contard con una subven-
cién del 60% del anterior
plan trienal. Los trabajos se
prolongardn durante meses
y dardn més de un quebra-
dero de cabeza a los veci-
nos, si bien se trata por una
buena causa y se espera que
a la conclusién de los mis-
mos desaparezcan los pro-
blemas de agua.
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PRESENTACION

Estimad@s vecinas y vecinos del Valle de Lizodin-
Arriasgoiti:

Desde que concurrimos a las dltimas elecciones municipa-
les, nos propusimos llegar periédicamente a todos vo-
sotros a través de un medio escrito, para informaros de
todos las asuntos que pensamos puedan ser de vuestro
interés, relacionados con las decisiones que se adoptan en
nuestras sesiones plenarias, asi como de los proyectos que
tenemos previsto poner en marcha.

Ahora es el dia que, compartiendo soporte con el resto
de ayuntamientos que forman con nosotros la

Mancomunidad Izaga, hemos lanzado esta revista para
que, en principio de forma semestral, consigamos informa-
ros de todos los asuntos relacionados con nuestra activi-
dad.

Esperamos que sea de vuestro interés y os agradecere-
mos cualquier sugerencia que nos hagéis llegar, que redun-
de en la mejora del contenido.

Un cordial saludo:

Radl Migueliz-Lizarraga
Alcalde en funciones

Lizodin reclama a Obras Publicas integrar sus carretiles
en la Red de Carreteras del Gobierno de Navarra

La consejeria se compromete a medio plazo a mejorar los
accesos a los carretiles de Mendiéroz, Yelz, Uroz, Lizodin y Lerruz

Comienzan
las obras para

A principios del mes de
febrero, una delegacién
del Ayuntamiento del
Valle de Lizodin-Arriasgoiti
se desplazé a Pamplona
para reunirse con Laura
Alba, consejera de Obras
Publicas.

La intencién de dicha
reunién no era otra que la

traer agua
desde ltoiz

A principios del mes de
abril, la empresa Excava-
ciones Elcarte, adjudicata-
ria de la 12 fase de las obras
de abastecimiento de agua
para los ayuntamientos de
Unciti, 1zagaondoa, Urroz

de reclamar la integracién
de todos los carretiles del
valle en la Red de
Carreteras de Navarra, asi
como mejorar los accesos
a los mismos para ganar
en seguridad.

Desde Obras Publicas se
respondié que el decidir
incluir o no nuevos carreti-
les en la Red de Carreteras
no era facultad suya,

Acceso a los carretiles de Uroz (arriba) y Yelz. z2C

Villa y Lizoain-Arriasgoiti,
inicié los trabajos para
facilitar la conduccién y
acceso a los nuevos dep6-
sitos de Urroz.

Es el inicio de un proyec-
to (la Solucién Mendi-
nueta) que acabard con
agua del embalse de ltoiz,
tomada del Canal de
Navarra y potabilizada

estando regulado el asun-
to por ley. De todas mane-
ras, se tomé nota de la
reclamacién y se prometié
tenerlo en cuenta en caso
de modificacién de la ley.

E-mail del Ayuntamiento del Valle de Lizéain:
lizoainarriasgoiti@gmail.com
Envienos sus sugerencias, quejas, dudas...
Utilice el teléfono 012 Infolocal

posteriormente, en las
viviendas de los muncipios
de estos cuatro ayunta-
mientos.

(Més informacion en
pégina 20 de la revista).

Por otro lado, Obras
Pudblicas se comprometié a
medio plazo a mejorar los
accesos a los carretiles de
Mendiéroz, Yelz, Uroz,
Lizodin y Lerruz, de mane-
ra que ganen en seguridad.

Lizoain-Arriasgoiti bailara
Itoizko ura etxeetara era-
mango duen prozesuan
murgilduta dago jada.

Gainera, laster Lizoaingo
eliza gizarte-zentro bihur-
tuko duten obrak hasiko
dira.

Eta azpimarratzekoa da,
era berean, epe laburrean

internetera banda zabalare-
kin sartzeko aukera izango
dela Urrotzen egokitutako
gela batean.

Hau guztia eta gehiago,
lehen zenbaki honetan.
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mas crucial adn para Arriasgoiti fue la construccién de la

Aunque en la actualidad
todos los pueblos del Valle
de Lizéain-Arriasgoiti per-
manecen unidos en un
mismo ayuntamiento, no
hace tantos afios desde que
Lizéain seguia su camino, y
Arriasgoiti el suyo. Concre-
tamente, no fue hasta 1943
cuando la Diputacién de
Navarra fusioné ambos
municipios en un solo
ayuntamiento.

Un Valle aislado

El Valle de Arriasgoiti, por
sus condiciones orogréficas,
ha sido histéricamente un
valle aislado y alejado de
las carreteras y grandes
nlcleos de comunicacién.
Su capital, hasta la fusidon
con Lizoain, era Zunzarren,
e incluia ademas las pobla-
ciones de  Aguinaga,
Biorreta, Galdudroz, lloz,
Urricelqui, Zalba y Zaldaiz.

Sus desplazamientos hacia
Pamplona debian hacerse a
pie o en caballeria, a través
de Galduroz, Elia e Ibiricu
para poder acceder a la
carretera de Pamplona-
Lumbier. Se trataba de un
paso incémodo y por
monte.

En la primera mitad del
siglo XX, las carreteras més
proximas a Arriasgoiti eran
la de Errea por Esteribar, la
de Ardaiz por Erro y la de
Pamplona a Lumbier.

Sus vecinos iban hasta
Zunzarren para cualquier
trdmite en el Ayuntamien-
to. La juventud también
debia desplazarse diaria-
mente hasta alli para cursar
sus estudios primarios en la
escuela, excepto los jévenes
de Galduroz que, con la lle-
gada del siglo XX, contaron
con maestra propia.

No fue hasta el afio 1959
cuando se inaugurd la

carretera que enlazé Urroz
con Ardaiz y en consecuen-
cia con Erro. Fue un hecho
vital para Arriasgoiti, pues
el trazado de la nueva via
atravesé el corazén del
valle.

Como todavia hoy se
comenta en los corrillos, la
carretera se convirtié en la
via de escape hacia
Pamplona de la poblacién

MANCOMUNIDAD TZAGA
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La historia de los Valles de Lizoain y Arriasgoiti

Ambos fueron ayuntamientos distintos hasta 1943. Sin embargo, un hecho

Beortegui, Janériz, Oscériz
y Leyln) y en Uroz (para
Mendiéroz, Yelz y Uroz).
La antigua escuela de
Lizodin se quedd para
Lerruz, Redin y Lizo&in.
Ademés, durante algunos
afios a partir de 1940, hubo
maestras de temporada en
Leydn.

La carretera de Urroz a
Erro también fue muy

carretera a Erro.

importante para las pobla-
ciones de Janériz, Oscariz,
Beortegui y Leyun, también
bastante apartadas de la
carretera de Pamplona-
Lumbier o del ferrocarril
eléctrico “El Irati”.

La economia del Valle de
Lizodin se sustentdé en la
ganaderia y la agricultura.

Ahora, ambos valles cami-
nan unidos.

La carretera de Urroz a Erro enfila el Valle de Arriasgoiti a la altura del carretil de Janériz. 2C

del Valle, hasta entonces
retenida entre sus montes y
obligada a sobrevivir y
autoabastecerse merced a
la ganaderia, el monte y la
agricultura. Fuere como
fuere, la verdad es que el
nimero de habitantes fue
en claro retroceso a partir
de entonces.

Lizodin, mejor comunicada
El Valle de Lizodin lo
componian las poblaciones

de Beortegui, Janériz,
Laboa, Lerruz, Leyln,
Lizodin, Mendiéroz,

Oscériz, Redin, Uroz y Yelz.

La capital estaba -y esté-
situada en Lizodin y hasta
que no llegé el siglo XX alli
estaba también la Unica
escuela.

Con la llegada del siglo
XX se crearon dos escuelas
més: en Janériz (para

POBLACION 1816

VALLE ARRIASGOITI VALLE LIZOAIN
Pueblo | N2 hab. | Familias | Pueblo | N2 hab. | Familias
Aguinaga| 15 2 Beortegui| 51 8
Biorreta | 18 3 Janariz 25 5
Galddroz| 31 5 Laboa 11 1
lloz 21 6 Lerruz 92 15
Urricelqui| 40 6 Leydn 29 4
Zalba 69 10 Lizogin | 109 17
Zaldaiz 19 3 Mendiér.| 95 16
Zunzare. | 64 10 | Oscariz | 53 9
Redin 92 14
Uroz 58 11
Yelz 54 9
TOTAL | 277 45 | TOTAL | 669 109
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La Iglesia de Lizoain
sera un centro civico

Con el fin de evitar que la
antigua lIglesia de Lizodin se
deteriorara alin més, y con
la idea de futuro de crear
un Centro Civico, en 2006
el Ayuntamiento llegd al
siguiente acuerdo con el
Arzobispado de Pamplona:
el Ayuntamiento entregaba
al Arzobispado la cantidad
de 6.000 € como fondo
para el arreglo de cualquie-
ra de las iglesias de nuestro
Valle; a cambio, la antigua
Iglesia de Lizodin se escritu-
raba de mutuo acuerdo a

nombre del Ayuntamiento
de Lizoain-Arriasgoiti.

Dos afios después y gracias
a las ayudas econémicas de
las instituciones Principe de
Viana, Cederna-Garalur y la
Fundacién Caja Navarra, se
van a poder iniciar las obras
de restauracién del edificio.

Tras el correspondiente
concurso de adjudicacién,
la  empresa de Aoiz
“Construcciones Leache”

fue adjudicataria de la obra.
Se espera que las obras se
inicien a finales de mayo.

La Iglesia de Lizo4in seréd reformada como centro civico. ZC

junio

Préximas mejoras
forestales para el Valle

Con la idea de poner en
valor la superficie forestal
de que dispone el comunal
del Valle de Lizodin-
Arriasgoiti, se estdn efec-
tuando desde la anterior
legislatura una serie de
actuaciones en el monte,
aprovechando las numero-
sas ayudas que el Gobierno
de Navarra pone a disposi-
cién de los ayuntamientos.

Entre otras, cabe resefar
los dos cortafuegos longitu-
dinales a lo largo de los
limites Este y Oeste del

Valle, en las mugas con
Artze y Egliés. También son
resefiables las claras que se
practicaron sobre 50 hecté-
reas de pinar en Zunzarren,
y los desbroces a parcelas
comunales en  Redin,
Zunzarren y Aguinaga.

Queda pendiente, a par-
tir de ahora, practicar claras
a pinares en Mendiéroz,
Uroz y Oscériz, y toda la
pre-plantacién de especies
frondosas que se ha decidi-
do para Lerruz a partir del
préximo otoifo.

Urroz contara con un aula para
acceder a Internet en banda ancha

Con la ayuda econdmica
de la asociacién para el de-
sarrollo  rural Cederna-
Garalur y el acuerdo entre
los Ayuntamientos de
Urroz, lzagondoa y

Acondicionados
17 kilébmetros de
senderos en
torno a Aguinaga

Recientemente se han
acondicionado unos 17
kilbmetros de senderos, la
mayoria de ellos en los
alrededores de la finca
municipal de Aguinaga,
para el uso y disfrute de
todos. En breve se piensa
sefializar los que ain fal-
tan.

Algunos de esos senderos
son los siguientes: Fuente
Zunzarren - Ermita Agui-
naga, Leyun - Aguinaga
por Belokain, Mendiéroz -
Ermita Aguinaga, alto
Redin - Leyun, Lerruz -
Ermita San Miguel de
ldoate, etc...

Calendario de Fiestas

LOCALIDAD FECHAS
Yelz 2> 2'6 y >
de julio
22,23y 24
Uroz de agosto
Lizoain 2230y 31
de agosto
i 5,6y7
Mendiéroz de septiembre
i 12,13y 14
Beortegui de septiembre
Lerruz 28 de Junto
y 4 de octubre
Leytn 9 de noviembre

Lizoain-Arriasgoiti, se va a
poner en marcha en Urroz
un aula con ordenadores
para dar acceso a la pobla-
cién a Internet mediante
banda ancha.

De la misma forma, tam-
bién se estd trabajando
para que los pueblos que
no disponen de cobertura
para la banda ancha de
Internet puedan tenerla
cuanto antes.

La alcaldesa,
Amaia Ekisoain,
madre por
segunda vez

El pasado mes de abril
“la Jefa” de nuestro
Ayuntamiento, Amaia
Ekisoain, dio a luz a un
precioso nifio llamado
Urko, que esperemos no le
quite demasiadas horas de
suefio.

Desde aqui, queremos
aprovechar la ocasién
para felicitarle y desearle
todo lo mejor.
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Las Piscinas al aire libre de Monreal, a pleno

rendimiento hasta el 14 de septiembre

Conozca los horarios para el bafio, el precio y caracteristicas de los
abonos, asi como el calendario de verano disefiado por el Ayuntamiento

Los de Monreal no tie-
nen excusa para protestar
por el intenso calor del
estio. Quien no estime sufi-
ciente refugiarse “a la fres-
ca” de casa, puede acercar-
se un rato por las Piscinas.
Es una alternativa refrescan-
te y, a tenor del calendario
disefiado por el Ayunta-
miento, de lo més entrete-
nida.

Del 1 de junio al 14 de sep-
tiembre

Para cuando ustedes ten-
gan entre manos esta revis-
ta, las Piscinas de Monreal
estardn a pleno rendimien-
to desde el 1 de junio. La
temporada se prolongaré
hasta el domingo 14 de sep-
tiembre; eso si, con un
horario variable:

- Del 1 al 20 de junio:
lunes a viernes, de 16,00 a
21,00 horas; y fines de
semana, de 11,30 a 21,00
horas.

- Del 21 de junio al 31 de
agosto: todos los dias, de
11,30 a 21,00 horas.

- Del 1 al 14 de septiem-
bre: lunes a viernes, de
16,00 a 20,30 horas; y fines
de semana, de 11,30 a
20,30 horas.

Euskarazko

laburpena

Elok aukeraturiko orrialde-
ek udari loturiko informazio
praktikoa jasotzen dute: ige-
rilekuak, gizarte zerbitzuak,

Voy y Vengo... baita
Elomendi, herriko futbol tal-
dearen historiari eta aurreko
hilabetean inauguratu zen
Maisuaren Etxe berrituari
buruzko informazioa ere.

PRECIOS

Abono de temporada

CALENDARIO
DE VERANO

Edad Empadronados No empadronados
Hasta 3 afos O euros O euros
3-6 afos O euros 20 euros
7-12 anos 19 euros 31 euros
13-17 afhos 30 euros 46 euros
18-64 afos 57 euros 89 euros
+ de 64 afos 25 euros 42 euros

Entradas diarias

Fines de semana

Edad Lunes a viernes y festivos
Hasta 3 afos O euros O euros

3-6 afos 2,50 euros 3,5 euros

+ de 6 afos 4,50 euros 6,5 euros

Bonos semanales, de lunes a
domingo (Méximo 2 bonos por persona)

Edad Precio
3-12 afos 15 euros
13-64 anos 25 euros

+ de 64 afos 15 euros

Una entrega de premios del Dia de la Piscina en Monreal.

- DIA DE LAS PISCINAS
(sébado 2 de agosto).

-Por la mafana: hinchables
acuéticos y campeonatos
de mus, pintxazo y brisca.
-Por la tarde: campeonato
de waterpolo juvenil y
Gran Prix para adultos.
-Por la noche: cena popular
y sesidén de bailables en el
frontén.

- V TRIATLON (sébado 30
de agosto). Por la mafiana,
campeonato de fatbol 3.
Por la tarde, en la piscina.
Horario segin las diferentes
categorias. Por la noche,
cena de participantes y del
que se anime en “El
Centro”.

- FIESTAS PATRONALES:
Del 4 al 8 de septiembre.
-Dia 4: Dia del cohete.
-Dia 5: Dia del Ajoarriero.
-Dia 6: Dia del nifio.

-Dia 7: Dia de nuestros
mayores.

-Dia 8: Dia De La Patrona

- ROMERIA A LA HIGA:
(domingo 14 de septiem-
bre).

Por la mafiana, romeria a la
Higa. Por la tarde: reparto
del tradicional Pan de La
Higa en el Ayto.

- SALIDA MONREAL-UJUE
POR MONTE (sébado 21
de septiembre).

A las 7,00, desde la Plaza
Roja. Si quieres comer en el
mesén con el resto del
grupo, contacta con la
organizacién y haz tu reser-
va (Jesis M? Labiano y Luis
Mari Sanchez).
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Elomendi y el Trofeo Higa de Monreal, de la
mano tras casi 40 afos ininterrumpidos de fatbol

Desde la primera temporada del torneo, en 1970, hasta la Gltima, perdura
la filosofia de fondo: el fitbol como excusa para pasar un buen rato

Corria el afio 1969 cuan-
do un grupo de amigos de
Monreal se enfrenté en
duelo futbolistico a un equi-
po de Liédena. El resultado
de aquel choque es lo de
menos, si tenemos en cuen-
ta que fue el germen del
mitico equipo de fatbol de
Monreal, el Elomendi, y del
Trofeo de la Higa.

Como decimos, la semilla
de aquel singular partido
contra los de Liédena
encontrd el caldo de cultivo
adecuado y no tardd en
germinar. Crecié como cre-
cen las buenas cosas: en
torno a una mesa y entre
amigos. Un afio después,
Monreal habia formado un
equipo de fuatbol y organi-
zado el Torneo Higa de
Monreal, que en principio
acogia a equipos de los
pueblos cercanos.

De aquella primera Liga
del 70 formaban parte,
entre otros, el propio
Elomendi, Tiebas, Zulueta,
Unciti, Urroz, Unzué... que
también estrenaron equipo
para la ocasion. Mas tarde
se incorporaron clubes de
Imércoain, Garinoain, etc.,
siempre con una misma
premisa, que resume Javier
Gofi, uno de aquellos fut-
bolistas pioneros: “Juntarse,
pasar un buen rato y cono-

cer gente. En el campo
habia, y hay, ese pique sano
del fatbol, que no va mas
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alla”.

Tierra y hierba silvestre

Los primeros afios del tro-
feo en Monreal fueron bas-
tante precarios, ya que no
habia campo y hubo que
improvisar uno encima de
lo que ahora estd ocupado
por la gasolinera. Después,
se hizo otro en la zona de la
Serreria de Puig, hasta que
por fin se encontré la ubica-
cién definitiva, en una par-
cela del Ayuntamiento en la
salida hacia Salinas que en
un principio estaba destina-
da a huertas. El campo era
de tierra, con alguna raqui-
tica hierba que intentaba
aparecer.

Como recuerda Javier,
“muchas veces habia que
despertar a alguien que se
habia quedado dormido vy
en invierno aquello era
duro. Una vez, en Zulueta,
hacfa tanto frio que cuando
caia algin lesionado los
demaés iban corriendo a
calentarse las manos en un
fuego cercano”.

Ademés de Javier, de
aquellos inicios se puede
citar a Alfredo, Jacinto y
Alfonso Goni, Enrique Vera,
Javier y Pedro Marfa Uriz,

Plantilla del Elomendi para su debut en la Copa, esta temporada.

Dos fotografias antiguas del
Elomendi. Arriba, celebraciéon
junto con el publico de una de las
copas ganadas por el equipo. Al
lado, una de las primeras alinea-
ciones del equipo de Monreal,
allé por los afios 70,

Joaquin Maria Ustéarroz,
Pablo Ojer... con el aporte
impagable del que fue el
gran organizador de todo,
el entrenador Miguel Angel
Vera.

Un problema: los arbitros
En un primer momento,
los &rbitros eran miembros
de los equipos, pero aque-
llo no funcionaba y hubo
que “fichar” colegiados que
pitaban partidos de Boscos,
en Pamplona. Gofi
Imirizaldu fue uno de los
que més pitd, y ademés se
encargaba de traer maés
&rbitros. Todavia hay quie-
nes compaginan los dos
torneos: Boscos e Higa.

Méritos deportivos

El Elomendi puede califi-
carse como un equipo
copero, ya que tiene en su
haber varias copas (la pri-
mera la gand en Nodin tras

vencer al Garinoain).

Sin embargo, ain no ha
podido sacarse la espinita
de ganar el campeonato de
la regularidad.

En la actualidad, el
Trofeo Higa de Monreal
alberga a una quincena de
equipos, no sélo de la zona
sino también de Pamplona.
“Todo estd més informati-
zado, la organizacién es
maés fluida y no estd tan
centralizado en Monreal,
pero el fundamento del tor-
neo sigue siendo el mismo”,
exlica Javier.

Nunca ha habido un
parén en estos casi 40 afios
de fatbol, y alli ha estado
siempre el Elomendi de
Monreal, que durante
varios afios se vio acompa-
fado por otro equipo del
pueblo: el Arizaleta, que
luego pasé a llamarse
Monreal-Hostal Unzué.

iAGpa Elomendi!
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Inaugurada una renovada Casa del Maestro

La obra, recientemente concluida, ha dotado a Monreal de nueva
guarderia, club de jubilados y pensionistas y otra sala de usos multiples

El pasado sadbado 31 de
mayo tuvo lugar en
Monreal la inauguracién-
presentacién en sociedad
del renovado edificio cono-
cido como la Casa del
Maestro. Con un sencillo
acto se puso fin a un largo
camino que naci® como un
simple proyecto y que se ha
materializado en un inmue-
ble que alberga guarderia
(planta baja), Club de
Jubilados y Pensionistas (12
planta) y sala de usos multi-
ples (22 planta).

El proyecto

Todo empezé cuando el
Ayuntamiento de Monreal
se enfrentd a la necesidad
de buscar una sala donde
recolocar la guarderia,
hasta entonces ubicada en
las escuelas. Con la inten-
ciéon de reducir al minimo
los costes, se optd por la
rehabilitacion de la Casa del
Maestro. Ademds de la
nueva guarderia, se pensé
en hacer otras salas para dar
cabida a actividades encor-
setadas por la falta de espa-
cio en el pueblo, como el
yoga o los bailes.

Después, conforme avan-
zaba la obra, se decidid
ceder una planta al recién
creado Club de Jubilados,
que venia trabajando muy

bien con anterioridad, aun-
que sin asociarse.

La que se antojaba como
una obra sencilla fue com-
plicAndose poco a poco,
pues al examinar la estruc-
tura del edificio se vio la
necesidad de vaciarlo por
dentro y empezar de cero.

Por este motivo, la restau-
racion de la Casa del
Maestro ha costado més
tiempo y dinero del fijado
en un principio. El
Ayuntamiento de Monreal
ha hecho un gran esfuerzo
econdmico, asi que las
dotaciones de los locales se
irdn completando confor-
me transcurra el tiempo.

La empresa encargada del
trabajo ha sido Albanileria
Monreal y el coste total
asciende a algo més de
300.000 euros. No se ha
recibido subvencién, si bien
el proyecto se incluyé en el
programa “Ta eliges, ta
decides” de Caja Navarra,
por el cual se van a obtener
mas de 11.000 euros.

Otra de las causas que han
motivado que la obra viera
notablemente incrementa-
do su coste ha sido la cons-
truccién de un muro de
contencién en la zona del
patio para la guarderia. En
relacién con este tema, se
ha criticado la falta de espa-

Aspecto de una de las salas habilitadas.

En la imagen superior, la Casa del Maestro, en una vista desde fuera.
Debajo, un momento del acto de inauguracién, celebrado el pasado 31

de mayo.

cio de la guarderia por
parte de las personas que la
gestionan y de los padres.
El Ayuntamiento de Mon-
real recuerda que se trata
de un pueblo de sélo 480
habitantes con sus limitacio-
nes, y tanto la obra como la
subvencién anual a la guar-
deria para que los usuarios
tengan buenos precios son
un esfuerzo muy importan-
te para un consistorio de los
recursos del de Monreal.

Acto de inauguracién
El dia de la inauguracién
pudieron visitarse todas las

estancias del edificio, que se

bendijo por parte del
parroco de  Monreal.
También se degustdé un
copioso aperitivo prepara-
do por el Club de
Jubilados.

Ya sélo falta sacar parti-
do a la Casa del Maestro.

El programa “Tu eliges, ti deci-
des”, de la CAN, reportd algo mas
de 11.000 euros.
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Monreal, integrada en la Mancomunidad de
Servicios Sociales de Base de la zona de Noain

La Mancomunidad de
Servicios Sociales de Base de
la zona de Noéin agrupa a
los ayuntamientos de
Unzué, Biurrun, Tiebas-
Muruarte de Reta, Beridin,
Nodin-Valle de Elorz,
Cendea de Galar, Monreal
y Valle de Ibargoiti.

Como servicio publico de
atencién primaria, tiene
como objetivo atender las
dificultades sociales que
muestran personas, familias
y grupos en su propio
entorno. A la vez, pretende
promover y ejecutar actua-
ciones que eviten la apari-
cion de problemas sociales
y, en caso de haberlos, tra-
tar de que no se agraven.

5 programas

La actividad del servicio
es muy amplia y se estructu-
ra en 5 programas:

1. Acogida y orientacién

VOY Y VENGO 2008 *

LIEDENA

social. Es la “puerta de acce-
so” al servicio.

2. Atencién a personas
con dificultades de autova-
limiento.

3. Familia-menor. Para
compensar carencias, supe-
rar crisis y evitar situaciones
de desestructuracién fami-
liar y marginacién.

4. Prevencién de drogas.
Informar, sensibilizar, aseso-
rar y apoyar a adolescentes,
jovenes y familias en mate-
ria de drogas.

5. Incorporacién socio-
laboral. Se atienden las
necesidades laborales, for-
mativas, personales, econé-
micas... que pueda presen-
tar la persona y acompanar
su proceso de integracién al
mundo normalizado.

En todos los programas
se llevan a cabo 2 niveles
de intervencién: individual-
familiar y comunitario.

26 de julio

Imagen de archivo de la semana cultural de los mayores.

PUENTE

26 de julio

ESTELLA

2 de agosto

AOIZ

9 de agosto

SERVICIO
SOCIAL
DE BASE

- Informacién y
cita previa:
948 318287

/ 948 310594
- Atencién en
Monreal:
primer
martes del mes

URROZ-VILLA

16 de agosto

Curso de
Monitores de
Tiempo Libre

El curso se va a impartir
entre septiembre y octubre,
promocionado por el
Servicio Social.

Estard subvencionado por
el Gobierno de Navarra,
por lo que la matricula
cuesta 50 € para los empa-
dronados.  Inscripciones
(hasta el 3 de julio) y mas
informacién en el teléfono
630 87 45 35.

TAFALLA

16 de agosto

FALCES

23 de agosto

LUMBIER

30 de agosto

* Notas:

- Viajes por confirmar. A la largo del verano se informara
en carteles semanales los destinos y fechas definitivas.

- S6lo hay venta anticipada, de lunes a jueves de 9,00 a
13,00 horas en las sedes de la Mancomunidad del Servicio
Social de Base (NOAIN: Plaza San Miguel, 5 bajo; y
BERIAIN: Calle Morea, 1 trasera). Precio del billete: 4

euros ida y vuelta.

* Mas informacién en el teléfono 630 87 45 35.

Creada una mesa de
participacién de vecinos

El pasado 30 de abril tuvo
lugar en el Ayuntamiento
de Monreal una reunién
con diferentes vecinos del
pueblo que, en cierto
modo, representan o perte-
necen a un espectro mas
amplio de personas.

Dicha reunién se produjo
a iniciativa de los Servicios
Sociales de Nodin, y en
colaboracién con el
Ayuntamiento. La idea es la

de sondear a los vecinos del
pueblo, recogiendo infor-
macién que pueda ser inte-
resante.

Se pretende trabajar, de
forma inter-generacional,
en diferentes actividades
formativas, socioeducativas
y de ocio, y potenciar las
que ya existen.

Tras la primera reunién,
se emplazé a una segunda,
pendiente de fecha.
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El Valle de Uncitiy ms._qgebfﬂ.ﬁ Cembordin

Chuc-)zca el Ayuntamiento del Valle de Unciti

Los tres elementos que
componen un municipio
son: el territorio, que es el
término  municipal; la
poblacién, que se registra
en el Padrén Municipal de
Habitantes y viene consti-
tuida por todos los vecinos
del municipio; y la organi-
zacién, representada por el
ayuntamiento.

El Valle de Unciti estd
situado en el extremo occi-
dental de la cuenca de Aoiz-
Lumbier, y pertenece a la
merindad de Sanglesa, sien-
do la denominacién actual
de esta ubicacién Cuencas
Prepirenéicas.

El valle estd formado por
siete localidades: Alzérriz,
Artdiz, Cemboréain, Naju-
rieta, Unciti, Zabalceta y
Zoroquidin. A las que se
debe afadir el lugar de
Muguetajarra y el facero de
Ansoéin.

La superficie total del
valle es de 37.342.359,34
metros cuadrados.

En el Padrén Municipal de
Habitantes del Valle de
Unciti estdn registradas en
la actualidad 227 personas,
de las que 133 son hombres
y 94 mujeres.

Al igual que el resto de los
municipios de la comarca a
la que pertenece, durante la
década de los 60 y 70 del
siglo XX el Valle de Unciti
ha sufrido una importante

despoblacién como conse-
cuencia de la emigracién de
sus poblaciones al entorno
de las grandes ciudades,
fundamentalmente
Pamplona. Asi se ha pasado
de 750 habitantes al
comienzo del siglo XX a
alrededor de 150 habitantes
al inicio de la década de los
80.

En la actualidad se esta
produciendo un proceso de
recuperacién de la pobla-
cién, debido a que descen-
dientes de los que abando-
naron las poblaciones vuel-
ven para instalarse en sus
lugares de origen, asi como
otros ciudadanos que deci-
den trasladar su residencia
de las grandes poblaciones
a pequeios nucleos rurales
en busca de otro entorno
de vida.

No obstante, la pobla-
cion real es notablemente
superior a los 227 habitan-
tes registrados en el Padrén,
pues muchos residentes en
las localidades del wvalle
estdn empadronados fuera
de ellas, fundamentalmente
en Pamplona, como conse-
cuencia de diversas exigen-
cias de este ayuntamiento
para poder acceder a dife-
rentes servicios o prestacio-
nes publicos (colegios, zona
azul, etc.). Se estima que la
poblacién real del valle
puede llegar a ser casi tres
veces superior a la registra-
da en el Padrén.

Esta situacion influye
negativamente en las posi-
bilidades del Valle, pues un
pardmetro que tienen en

cuenta las administraciones
de rango superior, autond-
mica y estatal, para prestar
atencién a los municipios es
su nimero de habitantes.

Por ello seria deseable
que todos los que realmen-
te residen en localidades del
valle se registren en el
Padrén  Municipal  de
Habitantes del Valle de
Unciti.

En la organizacién del
municipio, representada
por el Ayuntamiento, debe
distinguirse entre corpora-
cién municipal y servicios
administrativos.

En las paginas de esta
revista dedicadas a la
Mancomunidad de Servi-
cios lzaga ya se hace una
detalla descripcién de las
diversas caracteristicas de la
estructura administrativa de
la que estd dotado el
Ayuntamiento, por lo que
aqui nos centraremos en la
corporacién municipal.

En la legislatura 2007/2011
la corporacién municipal
del Valle de Unciti esta
compuesta por los siguien-
tes cinco miembros:

Antonio San Miguel
Jiménez. Alcalde. Nacido
en Alzérriz en 1964.
Soltero. Licenciado en
Derecho por la Universidad
de Navarra. Actualmente
trabajando en la Correduria
de Seguros ALME SL.
Residente en Alzérriz.

Ana Baquedano Galar.
Teniente de Alcalde. Nacida
en Pamplona en el afio
1960. Residente en Artéiz.
Diplomada universitaria en
Enfermerfa. Casada y con
dos hijos. Desarrolla su pro-
fesion de enfermera en el
quiréfano de urgencia del
Hospital de Navarra.

Javier Linto Iriarte.
Concejal. Casado. Nacido
en Najurieta en al afio 1950
y residente en Unciti.
Licenciado en Ciencias
Econdémicas. Prejubilado de
Caja Navarra desde el afo
2004, empresa en la que
trabajo durante 35 afos.

Rubén Asidin Elizalde.
Concejal. Soltero. Nacido
en Unciti en 1977 y residen-
te en la misma localidad.
Estudié PP 1l Agricola. En la
actualidad trabaja como
agricultor y taxista.

Iglesia de Artéiz.
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(Viene de péagina 17: conozca el
Ayuntamiento del Valle de Unciti)

Manuel Otano Labiano.
Concejal. Casado y con una
hija, nacié en Cemboréin
en el afio 1969. Licenciado
en Ciencias Bioldgicas. Agri-
cultor profesional. Reside
en Cemboréin.

La corporacién munici-
pal, para el desarrollo de su
funciones, y tal como esta-
blece la legislacién, realiza
plenos municipales y comi-
siones informativas.

Las sesiones ordinarias
del Pleno del Ayuntamiento
tienen lugar cada dos
meses, a celebrar a las dieci-
nueve treinta horas, los
segundos jueves de cada
mes par. Ademés de estas
sesiones ordinarias, y siem-
pre que las circunstancias lo
requieran, se celebran sesio-
nes extraordinarias. Todas
las sesiones son abiertas y a
las mismas pueden asistir
todos los vecinos que lo
estimen oportuno.

Para un mejor funciona-
miento, la actividad de la
corporacién se estructura
en las siguientes comisiones
informativas:

- Comisién de hacienda,
cuentas y presupuesto, for-
mada por Antonio San
Miguel, Ana Baquedano y
Javier Linto.

- Comisién de urbanismo,

montes, patrimonio vy
comunes, cuyos miembros

son Antonio San Miguel,
Javier Linto y Manuel
Otano.

- Comisién de educacién,
cultura y sanidad, formada
por Antonio San Miguel,
Rubén Asiain y Ana
Baquedano.

- Comisién de relacion
con los concejos y caza,
cuyos  miembros  son
Antonio San Miguel, Rubén
Asiain y Manuel Otano .

Las comisiones informati-
vas se celebran los terceros
y sextos viernes posteriores
a la celebracién de una
sesiéon plenaria ordinaria.
Ademas de estas reuniones
regladas, la corporacién o
parte de ella, segln sea el
asunto a tratar, celebra
otras reuniones.

Existen diversos organis-
mos mancomunados e
intermunicipales en los cua-
les el Ayuntamiento tiene
un representante, el cual
asiste a todas las reuniones
que se celebran, dando
cuenta posteriormente de
los temas tratados al resto
de la corporacién. Los orga-
nismos y el corporativo
representante en el mismo
son los siguientes:

- Mancomunidad de ser-
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“Paseo por nuestro romanico”, con la Iglesia de Najurieta al fondo.

vicios administrativos lzaga:
Antonio San Miguel.

- Servicio social de base de
Aoiz: Ana Baquedano .

- Asociacion Cederna
Garalur: Javier Linto.

- Mancomunidad de reco-
gida de basuras de Aoiz:
Rubén Asiéin.

- Zona baésica de salud de
Aoiz: Antonio San Miguel .

- Federacién Navarra de
Municipios y Concejos:
Javier Linto.

- Consorcio Turistico del
Pirineo: Manuel Otano.

- Gestiones de seguimien-
to de las obras de abasteci-
miento en alta: Antonio
San Miguel.

Ademés de gestionar las
actividades que emanan del
propio ayuntamiento, tales
como presupuestos, im-
puestos y tasas, ordenanzas
fiscales, y todas aquellas
que tienes su origen en ini-
ciativas de los ciudadanos,
como pueden ser licencias
de obras, cambio de uso a
edificios, recalificacion de
terrenos, para la actual
legislatura existen dos gran-
des objetivos:

- La realizacién del pro-
yecto de abastecimiento en
alta.

- La redaccién de un
nuevo Plan General Muni-
cipal.

Por ultimo, queremos
hacer llegar a los ciudada-

nos del Valle de Unciti, que
las acciones que desde el
Ayuntamiento realizamos,
tanto por la corporacidon
municipal como por los ser-
vicios administrativos, tie-

nen como objetivo perma-
nente, ademds de que es la
razén de ser del Ayunta-
miento, el dar respuestas
eficaces y répidas a las nece-
sidades y problemas de los
ciudadanos y del territorio.

Euskarazko
laburpena




2008

MANCOMUNIDAD TZAGA

UNCITI

Los primeros meses de la Sala de Cultura del Valle

El Valle de Unciti no dis-
ponia de instalaciones en
las que desarrollar lo que se
podria denominar “vida
cultural del valle”. La cor-
poracién municipal de la
legislatura 2003/2007,
consciente de esta carencia,
decidié habilitar la primera

planta del edificio del
Ayuntamiento, ubicado en
Unciti, como Sala de
Cultura.

Las obras necesarias para
la adecuacién del edificio a
su nueva finalidad, asi
como su equipamiento, se
realizaron durante el primer
semestre de 2007, impulsa-
das por la asociacién para
el desarrollo Cederna-Gara-
lur, y financiadas por el pro-
grama Leader + Adesnar.

Asi, el 30 de septiembre
de 2007 se realizd su inau-
guracién, con asistencia de
algo méas de 200 vecinos
del valle, autoridades de la
comarca y representantes
de la asociacién Cederna-
Garalur. La Coral Erraondo,
cuya mayoria de miembros
son del valle, ofrecié un
concierto.

El Ayuntamiento acordé
qué tipo de actividades se
realizardn en la Sala de
Cultura y quién se responsa-
bilizara de su gestién:

- “la Sala Cultural tiene
como objetivo organizar,
dirigir y fomentar activida-
des culturales tales como
cursos, seminarios, confe-
rencias, encuentros artisti-
cos y musicales de manera
auténoma o en colabora-
cién con otras instituciones

publicas o privadas”.
- “La direccion y gestién de
la Sala Cultural se realiza
por un organo externo al
Ayuntamiento, con una
composicion de seis miem-
bros: dos pertenecientes a
la corporacién municipal
del Valle de Unciti, dos en
representacion de los
Concejos y dos en represen-
tacion de organizaciones
establecidas en el valle™.
Constituido el Organo de
Gestion de la Sala Cultura
en diciembre de 2007, se
marcd como objetivo para
2008 organizar como mini-
mo una actividad relevante
cada mes. Este objetivo esté
ampliamente conseguido.

La primera actividad fue
un concierto de la Coral
Erraondo. La asistencia al
concierto fue masiva y la
interpretacién tuvo un alto
nivel. Dicho acto se celebra-
rd todos los afos bajo la
denominacién de “Concier-
to de Afio Nuevo”.

En el mes de enero se
organizé una actividad
novedosa y se programo la
reunién “Tengo una pre-
gunta para.... el Ayunta-
miento de Unciti”, en la
que los residentes en el

valle pudieron realizar a la
municipal

corporacién

Charla: “Aprendiendo a ser feliz, mejorando nuestra salud mental”.

Un momento de la iniciativa “Tengo una pregunta para... el Ayto”.

cuantas preguntas y peticio-
nes consideraron oportu-
nas. La convocatoria tuvo
una gran participaciéon y
todos quedaron en repetir
un acto de estas caracteristi-
cas al inicio de cada afo.
En febrero se celebraron
dos conferencias. Una bajo
el titulo de “Ahorro y uso
eficiente de la energia en

nuestros hogares”, cuyo
ponente  fue  Alberto
Lafarga  (Miembro de

REAS), que hablé sobre el
coste ecoldgico de la ener-
gfa que utilizamos y cémo
usarla mejor. La otra confe-
rencia, “Las 3 R: reducir,
reutilizar y reciclar”, impar-
tida por Andoni Romeo
(también de REAS) nos
detallé cdmo reducir la can-
tidad de residuos que pro-
ducimos, evitar materiales
contaminantes, alargar la
vida de las cosas que utiliza-
mos y realizar la recogida
selectiva de residuos.

En marzo, el dia de Jueves
Santo, se realizd un "Paseo
por nuestro romanico”, visi-
tando en Artdiz la iglesia de
San Martin (siglo XII, ejem-
plo del roménico rural tar-
dio en Navarra), la fuente
romanica (el mejor ejemplo
conservado de aljibe romé-
nico en Navarra) y el
Centro de Interpretacién de
Escultura Romanica Monu-
mental Rural. Posterior-
mente, el grupo se trasladé
a Najurieta, donde se pudo
ver la lglesia de Santo
Tomés (siglo Xll) con su

esbelta torre, y en su inte-
rior el coro de balaustrada
gotica flamigera mudéjar de
principios del siglo XV y la
pila bautismal de época
medieval. Para concluir, se
degusté un almuerzo.

En abril, Luis Arbea
(Coordinador Dpto. de
Psicologia de la UNED)
impartié la conferencia
“Aprendiendo a ser feliz,
mejorando nuestra salud
mental”, explicando su pro-
grama Fierabrés, con deta-
lle de estrategias y activida-
des de mejora, todo ello
encaminado a ampliar
nuestros conocimientos
sobre cdmo vivir y ademas,
cdmo vivir més felices.

El 31 de mayo se celebra-
ron dos actividades. Por la
mafiana un “Taller de plan-
tas medicinales” impartido
por May Echeverria, reali-
zando un paseo para reco-
ger plantas y comentar sus
propiedades, y posterior-
mente elaborar cremas
curativas. Por la tarde, en la
iglesia de Artaiz, una confe-
rencia impartida por Carlos
Martinez Alava, doctor en
Historia del Arte, bajo el
titulo de “Certezas e hipd-
tesis en torno al romaénico
de Navarra”.

Al cierre de esta edicién
se tienen programadas
varias actividades para los
meses de verano: paseos
por el valle, cursos de infor-
mética, actuaciones musica-
les, danza, cine... Serd un
verano interesante.
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El proyecto para la construccién de un futuro
Centro Civico en Urroz-Villa, en marcha

El Ayuntamiento de
Urroz-Villa sigue avanzan-
do en su idea de dotar a
Urroz de un Centro Civico.

En préximas fechas, se
procederd a la demolicién
del ruinoso edificio de la
calle Centro de la localidad
(ver foto inferior), en cuyo
solar se edificard el nuevo
inmueble. Justo después se
construirdn la estructura y
la cubierta.

Urroz-Villa
contara asi
con un local
publico de
reunion

El proyecto tardara varios
aflos en ejecutarse, ya que
para el avance de las obras
se va a depender del pro-
pio presupuesto de Urroz-
Villa y de las ayudas que
conceda el Gobierno de
Navarra en 2009. El presu-
puesto total se ha estimado
en 800.000 euros.

Local publico de reunién

El futuro Centro Civico de
Urroz-Villa tendrd unos
600 metros cuadrados

repartidos de la siguiente
manera: planta baja, planta
primera y una maés, bajo
cubierta, que se retranquea-
rd en la fachada que da a la
parte més estrecha de la
calle.

La intencién del
Ayuntamiento desde el
principio no es otra que la
de dotar a Urroz-Villa de
un local publico de reunién
para el desarrollo de activi-
dades culturales.

Con esta premisa, el resul-
tado final serd un espacio
que combine pequeias
estancias para reuniones
con una sala méas amplia
que se amolde a todo tipo
de actividades.

Servicios

Los servicios y actividades
que acogerd el Centro
Civico estdn todavia por
concretar, si bien ya puede
hacerse un esbozo de los
mismos:

- Punto de Informacién
Juvenil.

- Centro social: reuniones
de agricultores, vecinales,
convocatorias municipa-
les...

- Sede de un futuro anima-

[———
_. |

Alzado de lo que seré la fachada del Centro Civico vista desde la Casa

parroquial.

dor social para los seis
ayuntamientos que compo-
nen la Mancomunidad de
Servicios Administrativos
Izaga.

- Sala de ordenadores con
conexién a Internet, cursi-
llos de NTIC, conexién wifi,
cafién de proyeccién y pan-
talla desplegable.

- Espacios para programar
cursos que mejoren la cali-
dad de vida de los ciudada-
nos: yoga, gimnasia,
inglés...

- Espacio para ensayos del
coro, grupos musicales de

jovenes, danzas...

- Preparacién de activida-

des para las fiestas patrona-
les, ferias, Olentzero vy
Reyes.

- Charlas y talleres formati-
vos para jévenes, mujeres,
mayores y publico en gene-
ral.

- Local para asociaciones
de la localidad.

- Zona con juegos de mesa
y pequeia ludoteca.

- Biblioteca.
- Espacio cerrado para
actuaciones como payasos,

magos, guifiol...

- Proyeccién de peliculas
en DVD.

“TU ELIGES, TU DECIDES”

Si tienes cuenta en Caja Navarra y
quieres apoyar el proyecto
“Centro Civico para Urroz-Villa”,
éste es tu namero:

12.958
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Solucién Mendinueta: agua del Canal de Navarra
para Urroz-Villa, Unciti, 1zagaondoa y Lizodin

Aunque el agua de Itoiz no llegara a las casas hasta aproximadamente
el ano 2010, ya han comenzado las obras de las fases | y Il del proyecto

La solucién Mendinueta
va a resolver en un corto
espacio de tiempo el pro-
blema del déficit de agua
que sufren la mayor parte
de las poblaciones de los
cuatro ayuntamientos arri-
ba sefialados y también el
de la calidad de la misma.
Al tratarse de agua del
embalse de ltoiz posterior-
mente tratada para consu-
mo humano (mediante la
ETAP), desaparecen del
horizonte de muchos de
estos pueblos los actuales
problemas de cal y nitratos
de sus aguas.
Junto al Seforio de
Mendinueta

La solucién Mendinueta
consiste en la toma de agua
en una zona del Canal de
Navarra situada junto al
Sefiorio de Mendinueta (de
ahi el nombre) y, mediante
bombeo, el transporte de
dicho agua a un depésito
general que estard situado
cerca del actual de Urroz-
Villa. De ahi se distribuird
mediante  conducciones
subterraneas a los depésitos
existentes en cada pobla-
ciéon.

La zona del depdsito
general, que se construird
en el monte Argonga, a
800 metros de los actuales
depdsitos de Urroz-Villa,
comprenderd un depdsito
de agua bruta, una estacién
de tratamiento para conse-
guir agua potable y un
depésito de agua limpia
desde el cual se llevaré a las
poblaciones.

Fases 1 y Il

Aunque la solucién
Mendinueta abarca la tota-
lidad de las obras, el

Gobierno de Navarra ha
establecido varias fases para
su ejecucién. Las dos prime-
ras fases son las que ya han
comenzado a realizarse (ver
cuadros adjuntos), y el pre-
supuesto de las mismas
asciende a 2.848.352,56 €.

Estas Fases | y 1l compren-
den las obras comunes, es
decir, la captacién, la impul-
sibn mediante bombeo a
los depdsitos generales, los
depésitos de agua bruta y
agua limpia, los caminos de
acceso a dichas instalacio-
nes y, por ultimo, las con-
ducciones principales de
tuberia hacia las diversas
localidades.

Se ha creido conveniente
no realizar en estas dos pri-
meras fases la estacién de
tratamiento de agua ya que
habria que dejarla dos o
tres afios sin funcionamien-
to, lo que deterioraria las
instalaciones al tratarse de
elementos sensibles al paso
del tiempo.

De esta manera, en este
primer episodio de la solu-
cién Mendinueta no se va a
llevar agua a ninguna de las
localidades, y uGnicamente
se va a realizar el mayor
namero posible de conduc-
ciones.

Debido a problemas de
presupuesto, tampoco se
incluye el suministro de
energia eléctrica. Sélo se
contempla la obra civil de
canalizacién entre la esta-
cion de bombeo vy los
depd&sitos generales.

Al estar previstas las obras
para los afios 2007 y 2008,
es decir, para el final del
Plan Trienal, es posible enla-
zarlas con el inicio del si-
guiente plan, que incluya la
continuacién del proyecto.
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Esquemas de las fases | y 1l (arriba) y la totalidad de la solucién
Mendinueta (abajo), facilitados por Sertecna, S. A.
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El Ayuntamiento apela al civismo de los urroztarras
para la conservacion y limpieza de la plaza El Ferial

A través de estas lineas, el
Ayuntamiento de Urroz-
Villa quiere hacer un llama-
miento al civismo de los
vecinos para la conserva-
cion adecuada de sus calles
y plazas.

Perros: sin excrementos y
atados

Hace unos meses, se colo-
caron dos paneles de made-
ra en la plaza El Ferial para
que los duenos de perros
eviten que los animales
defequen sobre la hierba,
considerando que hay
abundantes lugares mas
adecuados para ello en los
alrededores. El Ferial es un
espacio del que todos los
urroztarras se sienten orgu-
llosos y que, por tanto, hay
que cuidar.

También hay que recordar
a los propietarios de los
perros la obligacién de lle-
varlos atados, ya que hay

personas que tienen miedo
y a las que se debe respetar.

Coches y aparcamientos
Cuidar el espacio de El
Ferial también supone evi-
tar pisar la hierba con las
ruedas de los coches. En el
borde estan situados buena
parte de los aspersores de
riego y las ruedas los rom-
pen con facilidad.
Hablando de coches y
aparcamientos, se recuerda
que hay que respetar los
pasos de entrada y salida de
los garajes de las viviendas.
Algunos vecinos han apun-
tado como solucién la ins-
talaciéon de vados, pero ello
conllevaria llenar las facha-
das de sefales y reducir los
espacios de aparcamiento,
ya que un vado es un per-
miso de paso pero no un
aparcamiento reservado.
Otras  consecuencias
inabordables para un ayun-

Fotografia de la plaza El Ferial. Pueden apreciarse los paneles

de made-

ra para que los perros no defequen en la hierba, asi como una furgone-

ta aparcada en el borde.

tamiento como el de Urroz-
Villa serian disponer de
policia municipal, servicio
de gria y depdsito para
vehiculos.

Por tanto, se impone la
solucién que viene funcio-
nando hasta ahora, es decir,
la de respetar los pasos de
garaje.

Paneles informativos
en la plaza El Ferial y
la Agrupacién San José

En préximas fechas se ha previsto
instalar dos paneles informativos con
el fin de colocar los carteles, bandos y
anuncios de caracter municipal.

Los lugares elegidos por el
Ayuntamiento de Urroz-Villa para la
instalacién de dichos paneles son la
plaza El Ferial y la Agrupacién San
José.

Mejorar los puntos de informacién

Con esta medida se pretenden
mejorar los puntos de informacién
ciudadana y evitar que bares o comer-
cios carguen con una funcién que no
es la suya. Desde el consistorio se
quiere aprovechar la ocasidén para
agradecer la labor que hasta ahora
han venido desarrollando estos esta-
blecimientos privados en la difusién
de bandos, charlas, anuncios, etc.

Registro de parejas de
hecho y ordenanza
fiscal para bodas civiles

Recientemente el consistorio ha
creado un registro de parejas de
hecho. El Unico requisito de este
servicio gratuito es que al menos
uno de los dos esté empadronado
en Urroz-Villa. Por lo demas, basta
con presentarse ambas personas
ante el secretario y que éste inscri-
ba la pareja en el libro de registro.

Los efectos de la inscripcién acre-
ditan la existencia de la pareja de
hecho, el inicio de su vida en
comun y su régimen econémico.

Casarse por lo civil, 80 euros

Igualmente, se ha aprobado una
ordenanza fiscal que regula el
cobro de los matrimonios civiles. El
precio es de 80 euros para las cere-
monias celebradas y 50 para los
casos fallidos.

Creada la pagina web
de Urroz-Villa:
www.urroz-villa.es

Urroz-Villa ya dispone de una pégi-
na web bésica (www.urroz-villa.es),
creada por los servicios de ANIMSA
con los textos que se han facilitado
desde el Ayuntamiento.

La web esta disponible en castella-
no y euskera e incluye algunas imége-
nes de la localidad, informaciones y
direcciones de interés.

El recurso se ird& mejorando y com-
pletando en sucesivas actualizaciones.
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El Aula TIC (Tecnologias de la Informacién y
Comunicacidn) de Urroz-Villa, lista para su estreno

Ubicada en la sala de cultura, tendréa seis ordenadores conectados
a Internet para impartir cursillos y a disposicién de todo el publico

El Aula de Tecnologias de
la Informacién y Comunica-
cién de Urroz-Villa ya estéd
lista para un estreno que se
producird a lo largo del mes
de junio. El aula se ha pre-
parado en la sala de cultu-
ra. Se compone de un total
de seis ordenadores conec-
tados a Internet a disposi-
cién de todo el publico y
que servirdn para impartir
cursillos de informatica.

La intencién es abrir el
Aula TIC los sdbados, en
horario que se anunciaré
oportunamente al no estar
aun decidido. Durante el
primer afo, se va a contra-
tar a una persona para que
ayude a los usuarios y con-
trole los ordenadores.

Dos ordenadores
Ayuntamiento

Los ordenadores se han
conseguido gracias a la par-
ticipacién de Urroz en un
proyecto Interrregional de-
nominado InterRED 1+DR,
dentro de la iniciativa LEA-
DER+, en convenio con la
asociacion ADESNAR.

En virtud de este conve-
nio, se dota a cada uno de
los ayuntamientos partici-
pantes con dos ordenado-
res. En UrrozVilla va a
haber seis porque los que
han correspondido a los
Ayuntamientos del Valle de
lzagaondoa y Lizodin-
Arriasgoiti los han cedido
temporalmente al no dispo-
ner de un local adecuado

por

instalarlos.
mente, también los vecinos
de estos dos valles podrén
acceder al Aula TIC.

El hecho de haber reuni-
do seis ordenadores tiene la
ventaja adicional de poder

para Légica-

asi organizar actividades de
formacion de CEDERNA-
GARALUR u organismos de
caracter similar, para los
que generalmente se pide
un minimo de cinco apara-
tos.

Firmado un convenio con
Eusko lkaskuntza

Urroz-Villa ha firmado un
convenio con Eusko lkas-
kuntza - Sociedad de Estu-
dios Vascos por el que, por
una couta anual de 400
euros, la sociedad facilita su
fondo editorial (en torno a
400 volimenes).

Mediante esta sociedad,
se va a hacer un estudio
sobre las ferias y mercados
en Urroz con vistas a una

futura exposicién o paneles
informativos.

Dicha investigacién, sen-
cilla pero rigurosa, la va a
dirigir la cualificada vy
experta Dra. Ana Zabalza
Seguin, profesora de la
Universidad de Navarra.

Se trata, en definitiva, de
un paso mas para promo-
cionar nuestra localidad de
forma adecuada.

La sefializacién de la antigua
variante se hara en 2008

La Calle Sanguibel, anti-
gua variante, serd sefaliza-
da para acentuar el caracter
urbano de la via y moderar
la velocidad de los vehicu-
los que la transitan. Se pin-
tard el paso de peatones

que conecta con la
Agrupacién San José y se
mejorard la seguridad en
los cruces.

La renovacién del parque
infantil del patio escolar se
dejara para 2009.

El sellado del vertedero,

en marcha

El antiguo vertedero,
situado en el término de
Ugarda, lleva clausurado
maés de tres afos, y ahora se
procede a su sellado a cargo
de la Mancomunidad de la
zona 10. Excavaciones
Sasoi estd ejecutando las

obras. Se trata de hacer un
agrupamiento de las basu-
ras, que ya estaban enterra-
das, en forma de montafa
alargada, para luego tapar-
la con varias capas que ase-
guren su inocuidad con el
medio ambiente.

Euskarazko laburpena

Urrotzen Gizarte-Zentro
bat eraikitzeko dagoen
proiektuaren ezaugarri eta
epei buruz jakin nahi
baduzu, jo aldizkariaren
20. orrialdera.

Era berean, 21. orrialde-
an, Mendinueta Konpon-
bidea delakoa, hau da,
Itoizko ura Urrotzera, ltza-
gaondora, Untzibarrera
eta Lizoain-Arrisagoitira
eramango duen proiektu
erraldoia ulertzeko beha-

rrezkoa duzun informazioa
aurkituko duzu.

Bukatzeko, 22. eta 23.
orrialdeek hainbat albiste
jasotzen dituzte, hala nola,
Udalak herritarrei luzatu
dien eskaera El Ferialeko
plazatik txakur-kakak des-
agertu daitezen edota las-
ter burutuko den IKT gela-
ren (Informazio  eta
Komunikazio Teknologia)
inagurazioa, sei ordenagai-
lurekin.



ESTERIBAR

.l } .I Iu
F! % [ X = -|I

g y ‘ 'E‘ AR r"'lﬂ.‘:-.-l-- L5
N dﬁﬂnhﬁ' A s

ARANGUREN

LONGUIDA

NOAIN
(VALLE
)E ELORZ)
URRAUL
“ BAJO
UNZUE
1EARGOLT] ,,.
‘
OLORIZ LEOZ LUMBIER

EZPROGUI
EACH AIBAR

los lirites ==
de la Marcomunidad ILAGA g




